Sutarties dél [juridinio asmens pavadinimas]
valdybos nario veiklos bendrovés valdyboje
1 priedas

KONFIDENCIALUMO SUTARTIS SU [JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS]
VALDYBOS NARIU

Si konfidencialumo sutartis su [juridinio asmens pavadinimas] valdybos (toliau —
Valdybos) nario (toliau —Valdybos narys), veiklos (toliau — Sutartis) sudaryta [data: metal,
ménuo, diena] tarp:

[uridinio asmens pavadinimas], pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigtos ir
veikiancios [juridinio asmens forma], Juridiniy asmeny registro kodas [registracijos kodas],
registruotos buveinés adresas [JAR registruotos buveinés adresas] (adresas
korespondencijai: [adresas korespondencijai, jei skiriasi nuo buveinés] (toliau — Bendrové),
atstovaujamos [atstovo pareigos, vardas pavardé], veikian¢io pagal [juridinis veikimo
pagrindas, pvz.: jstatai, ministro jsakymas, kt.]

ir

Valdybos nario [vardas, pavardé], asmens kodas [asmens kodas], gyvenancio [deklaruotos
ir gyvenamosios vietos korespondencijai adresali, jei adresas korespondencijai skiriasi nuo
deklaruotos].

Bendrové ir Valdybos narys toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai Salimi.

ATSIZVELGIANT | TAL KAD:

(A) Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymo 34 straipsnio 14 dalis nustato
Valdybos nariy pareiga saugoti bendrovés komercines (gamybines) paslaptis,
konfidencialig informacija, kurig jie suzino biidami Valdybos nariais;

(B) Valdybos narys [organas, kuris turi jgaliojimus priimti sprendimg] sprendimu
[sprendimo data, pavadinimas, unikalus numeris] buvo isrinktas j Bendrovés
Valdyba;

(C) Valdybos narys supranta, kad bitina iSlaikyti paslaptyje Bendrovés komercines
(gamybines) paslaptis bei konfidencialig informacija tiek bendraujant su treciaisiais
asmenimis, tiek patiems Valdybos nariams naudojantis $ia informacija; siekia
uztikrinti ir apsaugoti Bendrovés turtinius ir neturtinius interesus bei teises, kurios
gali buti pazeistos, suvarzytos ar kitaip nukentéty, atskleidus komercines
(gamybines) paslaptis, konfidencialig informacija,

SALYS SUSITARIA:

1.  SAVOKOS

Nebent Sutarties tekste biity nurodyta kitaip, Sioje Sutartyje, jskaitant ir jos preambule,
Zzemiau nurodytos sgvokos turi tokias reikSmes:

»Konfidenciali informacija* laikoma visi ir bet kurie duomenys ir informacija (tiek rasytiniai,
tiek zodiniai ar atskleisti Valdybos nariui bet kokia kita forma),
kuriems pagal Bendrovés Valdybos ir /arba vadovo sprendimus
yra suteiktas komercinés (gamybinés) paslapties ir/ arba
konfidencialios informacijos statusas ir Valdybos narys yra

informuotas, kad teikiama informacija yra
Konfidencialia.



»Konfidencialios informacijos reiSkia Valdybos nario veikimg ar neveikima, jeigu dél to $i
atskleidimas“ informacija tapo prieinama bet kokiam treCiam asmeniui.
LSutartis* reiSkia Sig Sutartj ir visus jos priedus ir (arba) papildymus

ir (arba) pakeitimus, jei tokiy yra.

2. KONFIDENCIALUMAS

2.1. Valdybos narys jsiparcigoja visg Konfidencialig informacija, kurig jis gaus i$
Bendrovés eidamas Valdybos nario pareigas, naudoti tikslams, neprieStaraujantiems
Bendrovés interesams. Valdybos narys jsipareigoja Konfidencialig informacijg naudoti tik
veiklai, susijusiai su tinkamu Bendrovés Valdybos nario funkcijy atlikimu. Valdybos narys
jsipareigoja nenaudoti Konfidencialios informacijos sieckdamas ekonominés ar kitokios
naudos sau, bet kokiems su Valdybos nariu susijusiems asmenims ar bet kokiems kitiems
tretiesiems asmenims.

2.2. Valdybos narys jsipareigoja uztikrinti, kad visa Konfidenciali informacija, kurig jis
gaus 1§ Bendrovés, nebus jokiu biidu atskleista ir bus laikoma paslaptyje, iSskyrus Sios
Sutarties 2.3 straipsnyje nurodytus atvejus. Valdybos narys taip pat jsipareigoja imtis visy
specialiy atsargumo priemoniy, kad Konfidenciali informacija nebiity atskleista ir/ ar kuriy
Bendrové paprasyty siekiant neatskleisti Konfidencialios informacijos.

2.3. Be Bendrovés raSytinio sutikimo Valdybos narys jsipareigoja neatskleisti
Konfidencialios informacijos jokiam tre¢iam asmeniui, iSskyrus toliau Siame punkte
numatytus atvejus. Draudimas dél Konfidencialios informacijos atskleidimo treciajam
asmeniui netaikomas, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais, kuomet
Konfidencialios informacijos atskleidimas yra privalomas. Tokiu atveju Valdybos narys,
prie§ atskleisdamas Konfidencialig informacija, privalo jsitikinti, kad Konfidencialios
informacijos atskleidimo reikalaujantis asmuo, turi jgaliojimus teikti tokius reikalavimus.
2.4. Be Bendrovés rasytinio sutikimo Valdybos narys jsipareigoja nekopijuoti, neskenuoti
Konfidencialios informacijos ir kitokiais btidais jos nereprodukuoti. Gaves Bendroveés
raSytinj sutikimg kopijuoti ir kitokiais biidais reprodukuoti Konfidencialig informacija,
Valdybos narys jsipareigoja tokig informacija laikyti saugioje ir patikimoje vietoje ir
apsaugoti ja nuo bet kokios zalos, vagystés, neteiséto naudojimo bei kopijavimo,
sugadinimo, sunaikinimo ar teisiy i ja pazeidimo tokiu biidu ir tokia apimtimi, kokia
protingas zmogus saugoty savo privacig informacija, kuri yra vertinga ir slapta.

3. PRANESIMAS

Tuo atveju, jeigu Valdybos nariui tampa teisiSkai privaloma atskleisti Konfidencialig
informacija, pazeidziant Sios Sutarties sglygas, Valdybos narys ne véliau kaip ta pacia
dieng, kai suZinojo apie pareiga atskleisti Konfidencialig informacijg, apie tai pranesa
Bendrovei. Toks praneSimas turi biiti pateiktas ne veliau kaip 5 (penkios) darbo dienos pries
tokj Konfidencialios informacijos atskleidima, kad Bendrové turéty pakankamai laiko
pasinaudoti (jeigu pageidauty) pagrjsta galimybe kreiptis ] teismg ar Kita atitinkama savo
teisiy gynimo priemone, kad biity sutrukdyta tokiam informacijos atskleidimui, bet ne
veliau kaip informacijos atskleidimo dieng, nebent privalomos norminiy teisés akty
nuostatos riboja tokio pranesimo galimybe. Pastaruoju atveju, Valdybos narys nedelsiant
privalo apie tai informuoti Bendrove iSnykus tokioms ribojanc¢ioms aplinkybéms.

4. ATSAKOMYBE UZ KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS
ATSKLEIDIMA

Jeigu Valdybos narys pasinaudoja Konfidencialia informacija, pazeisdamas Sios Sutarties
2.1 straipsnj, atskleidzia bet kokig Konfidencialiag informacija ar jos dali bet kuriam
asmeniui, kuris neturi teis€s ir neprivalo jos gauti, ar kitaip pazeidzia $ig Sutartj, Valdybos



narys jsipareigoja atlyginti visg de¢l Sios Sutarties pazeidimo Bendrovés patirtg Zala
(iskaitant tiesioginius ir netiesioginius nuostolius). D¢l Sios Sutarties pazeidimo Bendrovés
patirtais nuostoliais, kuriuos jsipareigoja atlyginti Valdybos narys, Saliy susitarimu
pripazjstamos ir Valdybos nario ar bet kokio tre¢iojo asmens pajamos, gautos
pasinaudojant Konfidencialia informacija.

5. SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos. Valdybos nario jsipareigojimai pagal
Sig Sutartj galioja Valdybos nariui einant Sias pareigas bei neterminuotai po Valdybos nario
jgaliojimy pabaigos. Valdybos nario pareiga atlyginti d¢l Sutarties pazeidimo atsiradusia
Zalg galioja neterminuotai.

6. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

6.1. Bet kokie Sios Sutarties pakeitimai ar papildymai turi buti daromi rastu ir tinkamu
biidu pasiraomi abiejy Saliy.

6.2. Siai Sutaréiai jos salygy aidkinimui, taikymui, taip pat klausimams, susijusiems su
jos pazeidimu, galiojimu ar negaliojimu, spresti taitkoma Lietuvos Respublikos teiseé.

6.3. Visi gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su §ia
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami deryby budu. Jeigu per
[dieny skaiGius] kalendoriniy dieny Salims nepavyksta taikiai i§spresti ginto, gindas
galutinai sprendziamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise pagal Bendrovés
buveinés adresa.

6.4. Jeigu kuri nors Sios Sutarties salyga visiSkai ar i§ dalies negalioty ar tapty
negaliojancia dél jos priestaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos
priezasties, likusios $ios Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju, Salys
gera valia derésis ir sieks pakeisti minétg visiSkai ar i§ dalies negaliojancia salyga kita
galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj teisinj ir ekonominj
rezultatg kaip Sios Sutarties salyga, kuri bus tokiu biidu pakeista.

6.5. Né viena Salis negali perleisti savo teisiy ar pareigy pagal §ia Sutart].

6.6. Sios Sutarties nuostatos yra konfidencialios ir be kitos Salies rastisko sutikimo negali
biiti atskleistos bet kokiai tre¢iajai 3aliai. Salis, atskleidusi §ios Sutarties salygas be kitos
Salies rastisko sutikimo, turés atlyginti dél to kitos Salies patirta zala

6.7. Si Sutartis yra sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
egzemplioriy kiekvienai Saliai.

Patvirtindamos auks¢iau iSdéstyta, Salys pasirasé §ia Sutartj pirmiau nurodyta diena:

Bendrovés vardu: Valdybos narys:

[pasirasanc¢io asmens vardas, pavardé] [vardas, pavardé]
[pasirasanc¢io asmens pareigos]

[data: metai, ménuo, diena] [data: metai, ménuo, diena]



